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Nr 195.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med forslag till forord-
ning angdende beteckwning for vissa slag av vin; given
Stockholms slott den 10 mars 1933.

Kungl. Maj:t vill hirmed under &beropande av bilagda utdrag av statsrads-
protokollet 6ver handelsirenden fér denna dag, inhdmta riksdagens yttrande
over harvid fogade forslag till férordning angdende beteckning fér vissa slag
av vin; och har Kungl. Maj:t for avsikt att, efter mottagande av riksdagens
svar, foretaga den slutliga provningen av samma forslag.

Under Hans Maj:ts

Min allernddigste Konungs och Herres franvaro:

GUSTAF ADOLFE.

Fritjof Ekman.

Bihang till riksdagéns protokoll 1938. 1 sami. Nr 194. 1
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Forslag
till
forordning angiende beteckning for vissa slag av vin.

Hirigenom forordnas som foéljer:

18.

Vid utbjudande eller forsiljning av dryck, som jimlikt 1 § forordningen
den 14 juni 1917 angdende forsiljning av rusdrycker, sddant detta forfattnings-
rum lyder enligt férordning den 11 juni 1926 (nr 208), dr att anse sdsom
vin men icke dr framstilld av saft av farska druvor, skall for drycken an-
vindas beteckning, varav tydligt framgar att den #r framstilld av annat #n
sddan druvsaft, sisom »fruktvin», »biarvin», »appelvin» eller dylikt, och mi
icke sasom beteckning for drycken anvindas ordet vin eller motsvarande ord
4 frammande sprdk annat #n 1 ordsammanstillning av det slag som ovan
namnts.

2 8.
Den som bryter mot vad i 1 § foreskrivits straffes med dagsbiter.
Har ndgon under tid, d& han #r stdlld under atal for forseelse mot denna
forordning, fortsatt samma forseelse, skall han for varje géng atal dirfor
anhingiggores fillas till sirskilt ansvar.

3 8.
Forseelse mot denna férordning atalas av allmén dklagare vid allmén dom-
stol.
Biter, som &domas enligt denna férordning, tillfalla kronan. Saknas till-
gang till boternas gildande, skola de forvandlas enligt allménna strafflagen.

Denna forordning trader 1 kraft — — —
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Utdrag av protokollet over handelsirenden, hillet infor Hans
Kungl. Héghet Kronprinsen-Regenten i statsrddet d
Stockholms slott den 10 mars 1933.

Niarvarande:

Statsministern HANSSON, ministern for utrikes drendena SANDLER, statsriden
UNDEN, SCHLYTER, WIGFORSS, VENNERSTROM, LEO, ENGBERG, EKMAN, SKOLD.

Efter gemensam beredning med ministern for utrikes #rendena och chefen
for finansdepartementet anfor chefen for handelsdepartementet, statsradet
Ekman:

Enligt 1 § forordningen den 14 juni 1917 angéende férsiljning av rus-
drycker, sisom detta forfattningsrum lyder enligt forordningen den 11 juni
1926 (nr 208), forstas med vin varje genom alkoholisk jasning framstalld
dryck, som ir tillverkad av saft, pressad av druvor, bir, frukt eller andra
viixtdelar och som héaller mer éin tva och en fjirdedels men ej mer #n tjugotva
volymprocent alkohol. Sasom vin betecknas alltsd savil drycker, vilka fram-
stillts genom jisning av druvsaft, som drycker, tillverkade av saft fran frukt,
bir eller andra vixtdelar. Samma bestimmelser gilla for dessa olika slag
av drycker.

Det har emellertid vid olika tillfillen ifrdgasatts, huruvida icke skilda be-
teckningar borde anviindas for utmirkande av sddana viner, som tillverkats
av druvsaft, samt sddana, som framstillts av andra safter. I ett av sirskilt
tillkallade sakkunniga den 10 juli 1918 avgivet betinkande med forslag till
forordning angéende tillverkning, inférsel och behandling av vin upptogo de
cakkunniga till évervigande frigan om meddelande av bestimmelser i sadant
syfte, varvid de sakkunniga erinrade om, att i lagstiftningen 1 de frimmande
linder, dar vinodling forekomme, under begreppet vin inrymdes allenast pro-
dukter av den firska druvan. De sakkunniga féreslogo vissa bestimmelser,
avsedda att reglera tillverkningen av vin, samt sirskilda foreskrifter angéen-
de de svenska vinernas forsiljning, giende ut pa, bland annat, forbud att at
vin, tillverkat inom riket, gives sken av att det vore utlindskt druvvin. Syftet
med dessa foreskrifter angavs vara att uppstilla en bestimd skillnad mellan
4 ena sidan vin, framstiallt av biar och frukter, samt & andra sidan druvvin.

De sakkunnigas forslag har icke foranlett atgiird fran statsmakternas sida.
Skiilet hirtill torde frimst vara att soka dari, att man efter monopoliseringen
av partihandeln med vin ansett flertalet av de av de sakkunniga féreslagna
foreskrifterna overflodiga.

Enligt savil 1 Norge som 1 Danmark gillande rusdrycksforfattningar be-
tecknas drycker, som framstillas genom alkoholjisning av frukt, bir- eller
viixtsaft, med ett gemensamt namn fruktvin, medan sisom vin betecknas endast
sidana drycker, som tillverkas genom alkoholjisning av druvsaft. I Danmark
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aro meddelade noggranna féreskrifter angdende anvindningen — & etiketter,
emballage, 1 priskuranter, fakturor o. s. v. — av de olika beteckningarna.

Fran olika druvvinproducerande linder hava upprepade génger framforts
onskemal cm en reglering av hithérande frigor i svensk lagstiftning. Nagon
druvodling for vintillverkning férekommer icke i vart land utan #dro de pro-
dukter, vilka hiar kunna ifrdgakomma vid vintillverkning — fransett de av
torkade druvor framstillda s. k. russinvinerna — uteslutande andra frukter,
biar och viixtdelar. Den svenska vintillverkningen har under de senaste &ren
okat 1 omfattning och dirmed hava ocksd ifragavarande spérsmél anyo aktua-
liserats. Pa grund hirav och i samband med vissa handelspolitiska under-
handlingar har jag ansett mig nu bora upptaga frigan om vinbetecknin-
garna till behandling. Jag anser det riktigt och &verensstimmande med de
principer, som férut kommit till uttryck i svensk lagstiftning, att en beteck-
ning & en vara i mojligaste man skall motsvara varans sammansittning och be-
skaffenhet, och finner diarfor de framforda onskemalen béra tillgodoses genom
meddelande av bestimmelser rérande anvindningen av vissa vinbeteck-
ningar. Jag har didrfér 1atit inom handelsdepartementet utarbeta forslag till
forordning angdende beteckning for vissa slag av vin.

Forslaget innehaller 1 1 § dels bestimmelser om skyldighet att vid utbju-
dande eller férsiljning av dryck, som jamlikt rusdrycksforsiljningsférordningen
ar att anse som vin men icke dr framstilld av saft av farska druvor, for drycken
anvinda beteckning, varav tydligt framgar, att den dr framstilld av annat in
sadan druvsaft, t. ex. »fruktvin», »birvin», »dppelvin» eller dylikt, och dels
ett forbud att sdsom beteckning fér sddan dryck anvinda ordet vin eller mot-
svarande ord & frimmande sprak annat éin i ordsammanstillning av det slag
som nyss nimnts. Vidare innehaller férordningen i1 2 § straffbestimmelser
samt 1 3 § vissa processuella foreskrifter.

Jag forutsitter, att 1 férordningen limpliga Gvergangsbestimmelser med-

delas.

Over forslaget har kontrollstyrelsen avgivit infordrat utlatande oeh dirvid
limnat detsamma utan ammirkning.

Féredraganden uppliser hiirefter férenimnda forslag samt hemstiller, att
Kungl. Maj:t méitte besluta inhimta riksdagens yttrande éver samma forslag.
med forklarande darvid att Kungl. Maj:t har for avsikt att, efter mottagande
av riksdagens svar, foretaga den slutliga prévningen av forslaget.

Till denna av statsrddets ovriga ledamoter bitriadda hem-
stillan limnar Hans Kungl. Hoghet Kronprinsen-Regenten
bifall samt férordnar, att proposition i amnet av den lydelse,
bilaga till detta protokoll utvisar, skall avlatas till riksdagen.

Ur protokollet:
Nils Sehlberg.

Stockholm 1983, Kungl. Boktryckeriet, P. A. Norstedt & Soner.
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